C 156/28 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2016 52

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EBB (') dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 6 straipsnio
1 dalis turi bati aiskinama taip, kad sutartis negali islikti be nesaZiningos salygos, jei be jos likusi sutarties dalis
verslininkui biity nepagristai brangi?

2. Jei verslininkui nepagristai brangi sutartis negaléty islikti, ar nacionalinis teismas, kad iSsaugoty sutartj vartotojo
apsaugos tikslais, turi teis¢ taikyti dispozityviaja teisés norma, ar turéty pakeisti $ig sutartj jtraukdamas minimaliai
verslininkui priimting nuostatg?

3. Ar nes3zininga salyga dél jsipareigojimy nejvykdymo prie§ terming pripazinus neveikiancia gali islikti likusi sutarties
dalis, kaip tai suprantama pagal Direktyvos 93/13 6 straipsnio 1 dalj?

4. Ar vartotojas byla nagrinéjan¢iame teisme gali atsisakyti, kad jam bty taikoma Direktyvoje 93/13 jtvirtinta apsaugos
sistema?

5. Ar nacionalinis proceso teisés aktas, pagal kurj pagrindinés vartotojo teisés ir lengvatos priklauso nuo to, ar jis sutinka,
kad jam baty taikoma ypa¢ greita iSieskojimo procediira, nors kitose procediirose tokios teisés ir lengvatos
nesuteikiamos, atitinka Direktyvoje 93/13 numatytg veiksmingumo principg ir neprieStarauja Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijai (*)?

() OLL 95, p.29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 288.
() OLC 364, p. 1.

2016 m. vasario 15 d. Audiencia Provincial de Alicante, Seccién octava (Ispanija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje The Irish Dairy Board Co-operative Limited/Tindale & Stanton Ltd
Espaiia, S.L.

(Byla C-93/16)
(2016/C 156/37)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Audiencia Provincial de Alicante, Seccién octava

Salys pagrindinéje byloje

leskoveé ir apelianté: The Irish Dairy Board Co-operative Limited

Atsakové: Tindale & Stanton Ltd Espafia, SL

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo (') 9 straipsnio 1 dalies b punktas tiek, kiek jame reikalaujama supainiojimo
galimybés buvimo tam, kad Bendrijos prekiy Zenklo savininkas galéty uzdrausti bet kokiai treciajai 3aliai be jo sutikimo
komercingje veikloje naudoti Zymenj jame nurodytais atvejais, gali bati aiSkinamas taip, kad juo leidziama atmesti
supainiojimo galimybe, jeigu ankstesnis Bendrijos prekiy Zzenklas dél jo savininko tolerancijos dviejose Sajungos
valstybése narése daug mety taikiai koegzistavo su panasiais nacionaliniais prekiy Zenklais, nes, atsizvelgiant i Bendrijos
prekiy Zenklo vieningg pobadi, supainiojimo galimybés nebuvimo Siose valstybése prezumpcija gali biti taikoma ir
kitose valstybése narése arba visoje Sajungoje?

2. Ar pirmiau nurodytu atveju vertinant galimybe supainioti galima atsiZvelgti i geografines, demografines, ekonomines
arba kitokias valstybiy, kuriose vyko koegzistavimas, savybes, nes galimybés supainioti iose valstybése nebuvimo
prezumpcija gali bati taikoma ir kitoje valstybéje arba visoje Sajungoje?
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3. Ar, kalbant apie Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte numatyta situacija, $i nuostata,
atsizvelgiant j Bendrijos prekiy Zenklo vieningg pobiidj, turi bati aiskinama taip, kad jeigu ankstesnis prekiy Zenklas tam
tikrg mety skaiciy koegzistavo dviejose Sajungos valstybése narése su gin¢ijamu Zymeniu ir prekiy Zenklo savininkas tam
neprie§taravo, tokia savininko tolerancija vélesnio Zymens naudojimui Siose dviejose valstybése gali bati taikoma
likusioje Sajungos teritorijoje nustatant, ar trecioji Salis teisétai naudoja vélesnj Zymenij?

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1).

2016 m. vasario 17 d. Juzgado de lo Social n° 3 de Barcelona (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje José Maria Pérez Retamero/TNT Express Worldwide S.L., Transportes
Saripod S.L. y Fondo de Garantia Salarial

(Byla C-97/16)
(2016/C 156/38)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de lo Social n° 3 de Barcelona

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: José Marfa Pérez Retamero

Atsakovai: TNT Express Worldwide S.L., Transportes Saripod S.L. ir Fondo de Garantia Salarial (Fogasa)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2002/15/EB (') 3 straipsnio d punkte pateikiama savoka ,mobilus darbuotojas* turi biiti aiskinama taip,
kad draudziama vidaus teisés norma, kaip antai Darbuotojy statuto (Estatuto de los Trabajadores) 1 straipsnio 3 dalies
g punktas, kuriame numatyta, kad ,mobiliais darbuotojais“ negali bati laikomi ,subjektai, teikiantys vezimo paslaugas
pagal administracinius leidimus, kuriy turétojai jie yra, <...> naudodami transporto priemones <...>, kuriy nuosavybés
arba tiesioginio disponavimo jomis teisés buvo jiems perleistos“?

2. Ar direktyvos 3 straipsnio e punkto antra pastraipa (,Sioje direktyvoje Siy kriterijy neatitinkantiems vairuotojams
taikomos tos pacios pareigos ir jie gali naudotis tomis paciomis teisémis, kurias mobiliems darbuotojams numato $i
direktyva“) turi bati aiskinama taip, kad jeigu netenkinamas né vienas i§ kriterijy, kuriais remiantis asmuo galéty biiti
laikomas ,savarankiskai dirbanciu vairuotoju®, arba bent vienas i§ jy, tokiu atveju jis laikomas ,mobiliu darbuotoju*?

(") 2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento Ir Tarybos direktyva 2002/15/EB dél asmeny, kurie verciasi mobiligja keliy transporto
veikla, darbo laiko organizavimo (OL L 80, p. 35).

2016 m. vasario 24 d. Rechtbank Amsterdam (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Openbaar Ministerie/Pawel Dworzecki

(Byla C-108/16)
(2016/C 156/39)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Rechtbank Amsterdam



